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n° 3 - novembre de 2016 - Edicion especiala «Afortiment de lenga»

Afortiment de lenga

Del 24 al 28 d'octobre, anérem totes a Berlats, una pichota comuna de Naut-Lengadoc, dins Tarn. Al recensament de 2009, los
Berlajencs eran 105. La Vitarela, qu'es un centre de vacangas, nos aculhiguét per 4 nuéches, acompanhats dels 4 formators en
formacion. Veronica Teuliere e Ives Seguier nos prepauseron un talhiér fotd e un talhier video. Lisa Gros venguet per nos ajudar al
talhier video. La toca éra de presentar lo vilatge, per de discutidas amb los estajants de registrar, de presas de vista. Al talhier foto,
Ives nos mostret I'angle lo melhor per ne prene. Vaqui I'esquema :
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Puéi nos expliquét cossi retocar de fotds, e cossi ne far de montatges. N'avem realizat per cola, aprenguérem forga causas!
Muriel Vernieres venguét tanben parlar de la lenga, en s'apuejant sus de contes de bestias. Eran vertadierament d'escambis

instructius.

L’Abitaréla

Per aqueste afortiment de lenga, sém anats dins
Tarn, dins un vilatjot que li dison Berlats. O pusléu, una
masada de Berlats apelada «La vitarelle ». «La
vitarelle » ? ... Aqud sona un pauc occitan, non ?

E ben oc, dins lo pais de la Loisa Paulin, plan
segur que se parla patuéchssss. Enfin, Occitan pels
intelectuals, patuech pel mond de la terra. La vitarelle,
I'abitaréla, un ludoc de passatge ont es que los viatjaires
se podian repausar entre Sidobre e monts de Lacauna.
Una masada de mens de 10 estatjants.

Dins lo temps, conta la Veronica, l'actuala
castelana, i avia pas que delevaires de vacas o de
fedas. Se fasia de bon fromatge e de gostosa carnsalada
de Lacauna. E coma i avia pas d’especiaria dins la
masada, cada jorn, lo forniér, lo carnsaladieér, I'especiér e
quitament lo postiér passavan per cada ostal per portar
als vilatgeses ¢0 qu'an de besonh. Passeja que
passejara, los vendeires tanben passejan !

Un ludc de passatge, l'abitaréla? E mai
gu'aqud ! N'i a coma lo Carlos, I'0me de Veronica, que
I'an adoptat coma ludc de vida dempuéi Portugal ! E dins
listoria... un ludc de refugi... Se ditz qu'aprép la desfaita
de Waterloo, qu' inaugurét lo periode de la terror blanca,
lo Manescal Solt, que foguét Manescal jos Napoleon,
s’amagueét dins lo castel de Berlats abans de traversar la
montanha negra per retrobar Sant Amans La Bastida,
que prengueét lo nom de Sant Amans Solt.

Maud Moureau

Clara Bour

La Vitarela

Qual lo pensaria de « passatge », aqueste ludc d’enluoc, aqueste
bordalat nisat al cor de montanhas viéelhas.

Sém a Berlats, comuna d'una centenada d'éimes , mas mai
precisament a La Vitarela. Aqueste nom vendrid de [l'abitaréla,
I'ostalaria qu’aculhis los viatjaires, un ludc de passatge, una etapa
Sus un camin.

Levat I'aiga que corris de pertot, en mantuna ressorgéncia e rivatel,
los ostals e los estatjants semblan plan ancorats dins lor paisatge.
A La Vitarela, i a pas que 10 personas qu'i demoran, un garatge, un
centre de vacancas formidable (I'abitaréla d’'auei) e las fedas de
Nelly e Joél, pastres a temps plen.

Los ai encontrats per lo projécte del filmot del nostre afortiment de
lenga e video dins la montanha negra.

Tre que vegeri aquél tropel dintrar per las carrieras escuras del
bordalat, dins una « pastorala» de campanas e de jaupada, la
paisana dins lo fons de mon cor me faguéet seguir los motons
duscas a la jaca. E encontréeri lo Joél amb sa maire.

Las 200 fedas « Lacaune » sortisson cada jorn, amb Nelly se Joel
es a trabalhar dins los prats o0 amb Joél en peridde calm, coma en
aqueste mes d'octobre. Pendent l'estiu, quand fedas e anhéls
podon caminar, Joél las mena duscas als prats mai en naut a doas
oras de la boria e demodra amb eles e los cans. Ritme que permet
un pauc de poésia, a mai un ritme gqu’ escapa a l'agitacion del tot
brancat !

Pas cap d'idealisacion mas dins la vida vidanta pas totjorn rosa
(mas quina l'es auéi), l'ivern rufe e I'isolament de I'endrech, (Joel
viu amb sa maire), i a encara de plaga per la culhida de nogas, lo
fuoc jos la marmita que fa bolhir d’aiga per coire las trufas per la
polalha....e dins los prats escotar las istorias que mena lo vent....
Tota la sapiéncia dels noms de luoc....

Virginia Chibau



Sidobre : Un territori propici per las legendas

Sidobre s’amaga al fons de Tarn entre la montanha
negra e los monts de Lacaune sus un territori que dison « las
nautas térras d'oc». Es un iscla de granit de 120 Km2 unenc en
Eurdpa de gigantassas bolas de peéiras que semblan
escampadas per la man d'un gigant....

Tombadas del cél o sortidas de la térra : d’ont venon aquelas
rocas que fan la renommenada de Sidobre e particularament lo
«roc de l'auca» una de las mai curiosas del canton?

Vos presentam doas versions, sera a vosautres de causir la que
vos agrada lo mai :

D’unes dison qu’i a 285 milions d'annadas, una bofiga
de magma reviuda del centre de la Terra, mas arriba pas a la
susfacia. Demora empresonada dejés una espessa estrata de
sistre. Aqueste magma refregis for¢a lentament e deven una
roca densa : lo granit. Al fial del temps, lo sistre s'usa e lo granit,
mai dur, apareis a la susfacia.

A l'epoca del terciari (-50 a -3 milions d’annadas), I'erosion
s'intensifica : lo granit se fend, I'aiga s’entrauca, gela e fa petar
la roca. De blocs apareisson, se desligan, s’aredondisson. E
vaqui cossi son nascuts las rocas de Sidobre, enfin, benléu....

vers Vabre

A 5 i
Montredon-Labessonnim 0 7\‘\( /4/
vy =%=%
Roquecourbe 3 [

{{se
¥ la Trute

Roc du Verder

CASTRES
Grotte [ &5
A <. S’DW"I;;'E F-Thaos de la Rouquette > 3 \’:’{
Camping™* =) Samtr‘Salvy
de Gourjade de-la-Balme -

(haos de [ Bilne
Brassac

Angles

VerslaN. 112
MAZAMET

D’autres parlan d’'un elevaire d'aucas. Aqueste éra pas tant aimat qu'éra trop
rebufaire e romegaire. Caquela s'ocupava forca de sas aucas....Benleu
trop... Efectivament, jamai las se daissava pas passejar...

Una de las aucas se sonava Gineta, éra una de las mai giganta del pais.
Somiava de libertat e esperava trapar un jorn l'amor... La paureta era
talament granda que cap d'auc se volia pas amorosar d'ela.

Sa tristesa faguét qu'éra tostemps a demandar de s'anar passejar los sers de
luna plena mas jamai son mestre li disia pas de oc.

Lo jorn de son anniversari, jorn de luna plena e jorn d'equindcci , recebét de
son meéstre que I'aimava plan I'autorizacion de sortir la nueit. Mas los piegers
castigs li eran promeses s'éra pas tornada a la balma ont demorava son
mestre abans l'arribada del solelh.

Parlét a las béstias... mercegét la luna de li balhar un joc de lum tan polit a

travers las fuélhas dels arbres.

D'un cop, se trobét cap a cap amb un polit e bel auc. Al primiér agach, tombeéron totes dos amoroses... Passeron la nueit a charrar, a
se far la cort, a se banhar dins I'aiga del lac jos la luna béla a gaitar los milierats d'estélas que lo cél ofrissia.
Al cap d'un moment, s'endormiguéron amassa al pe d'un garric. La nostra Gineta se disia contra son auc : « Aquo segur es lo pus bél

jorn de mavida ! »

Malurosament, dins sa joia doblidét las menacas del seu méstre. L’astre éra ja naut dins lo cél quand se desrevelhét. Prenguét
pasmens lo temps de potonejar son amords e partiguét coma una fadassa. Volét lo mai leu possible de roc en roc cap a la balma de
son mestre. Al moment ont arribét, son meéstre li daissét pas lo temps de s’explicar. Era talament furids que per la castigar, la

transformeét en roc... qu’'es devengut dempuei “lo roc de I'auca”.

E dempuéi aquel temps, se ditz que per temps de plena luna, pendent los equindccis, se pot ausir lo roc de I'auca fremir....e plorar son

amor perdut.
Per mai d’informacions: http://sidobre.tourisme-tarn.com

Loisa Paulin

Loisa Paulin (1888-1944) que vado dens ua familha albigesa on
s'i parla occitan. Que haso a la regenta mes pramor de la soa
santat, que’s retiré en 1930. En paralléla, que publiqué contes e
ensais en francés. A la retirada, encoratjada peu felibre Antonin
Perbosc, que comence de publicar en bilingiie e que recebd
prémis.

Dens los sons poémas, Loisa Paulin, qui vivé a I'epoca de la
dominacion nazi, que parla sovent de la resisténcia. Dens Terra
d’Oc, lo poéma qui'vs presenti, qu'evoca la luta de poders aus
ségles XII/XIl entre los comtes de Tolosa e los Trencavel de
Carcassona.

Stefania Vaissiere

Priscilla Perez e Melodia Leymarie

Térra d'Oc

Térra d'Oc que la bruma automnala capéla,

A la velha dels Morts, Maire, qu'es subrebéla
Dins la solemna patz !

Mas lors cloquiérs, leu-léu, sonant lo clas insigne,
Sens ne demembrar cap, anuéit, van faire signe
Als paures emblaimats.

De Tolosa a Besiérs, de Fois a Carcassona,

De Lombérs a Mureth, de Rodés a Narbona,

Totes van s'arborar ;

Totes van comencgar, leu-leu, lo vielh viatge
Qu‘aquels romieus dels fums complisson al ribatge
Ont los nos cal plorar.




L'enfant sauvatge
Ficcion inspirada d'una balada sul chamineu de Victor I'enfant sauvatge d'Avairon.

Un enfant purant va trobar son grand pair. S'a brejat e se fai tractar de sauvatge per los autres mas
compres pas per de qué. Per se, un sauvatge es quauqu'un de fadard, d'incontrotlable, laidonc
perqué era tractat de queu mot ? Lo grand pair li respond que queu mot a mai d'una significacion...

— Coneisses l'istoria de «Victor, I'enfant salvatge d'Avairon ?»
Lo pitit filh respondet de « non » e dreibiguet grand los uelhs e las aurelhas.

— Aquesta istoria se passava i a longtemps, dins las annadas 1800, en Franga, dins Tarn e puéi dins Avairon. L’enfant salvatge éra un
pichot garcon que visquét tot sol dins la forést pendent ueit o détz ans. Foguet capturat e pres en carga per de metges e subretot per
Jean ltard, que lo sonét Victor (que I'enfant sabia pas que prononciar lo son [0]) e que trabalhét amb el per ensajar de lo civilizar.

— Lo civilizar ? Mas gqu'es qud ? Sabia res far ? Quo es quo sauvatge, sab res far ?

— Oc ben, al contrari, Victor sabié far un fum de causas : culhir sa noiridura, bastir un abric per s’aparar dels tempéris e de las bestias.
— Mas si sabia desja far, qu'es quo li vougueren aprener los medecins ?

— Es aquo la civilizacion ! Lo volgueéron vestir e li aprene de comunicar e subretot de parlar.

— Mas perqué, sabia pas parlar ?

— Avia de cicatrises de pertot sul cos e quitament al nivél de la garganta e del laringe.

— Quo es una bestia que li avia fach mau ?!

— Pas brica, éra mai un animal...

— Mas quo es pas la mesma chausa ?

— E non justament...las bestias son d’animals amb un A bél, que tu, coneisses, coma lo rainal, la
granhota, lo lop.. Los animals amb un A pichot son d'omes que se comportan malament,
violentament, que son inumans...

— Laidonc son daus omes que li fagueren mau ?

— Malastrosament es aquo...Doncas, totes los omes volian que parlesse, que la paraula es propia a
I'ome e volian tanben que se comportésse coma los autres enfants.

— Mas era uros coma los omes ?

— Avém pas de responsa vertadiera, mas se fugissia sovent per tornar dins la forest. Dins lo monde
civilizat, éra pas liure e foguét expausat coma una beéstia de féria per la curiositat dels omes...

— Mas en fach dins ton istoria ente se troba lo grand meschant lop ? Chas los dmes o dins la
forest ?

— Aquo, mon pichon, es a tu de causir. »

Lengadocian e Lemosin
Julie D. e Samira P. e la cola

LO CONTE ETIOLOGIC

Lo conte es universal, present dins totas las culturas e totas las epocas.
Murial VERNIERES de I'lEO de Tarn, intervenenta de I'afortiment de lenga, desvolopét I'importancia de s'apiéjar sus de contes
ancians per dintrar dins la lenga amb los enfants. Sortits de la tradicion orala, transmésses de generacion en generacion, son plan
estats rodats e esprovats.
Quina es la particularitat del conte etiologic?
Lo conte etiologic explica las originas, lo perqué de las causas en i respondent d'un biais imaginari, fantasierés. Jos la forma d'una
narracion, ofris una explicacion d'un fenomén o d'una situacion que ne mestrejam pas l'origina :

- fenomen natural, «Perqué la terra es ronda?»...

- particularitat d'un animal, «Perqué la granhota es verda?»...

- comportament uman, «Perqué d'unes umans son marrits?»...

Trama generala del conte etiologic :

- Lo titol pausa lo probléma, jos la forma d'una question : «Perqué i a de nivols dins lo cél?»
-Retorn en arriéra : «Dins los tempses forca ancians, i avia pas cap de nivols dins lo cél.»

- Peripecias

- Resolucion

- Retorn a la situacion coneguda : «E dempuéi aquel temps, i a de nivols dins lo cél.»

Lo conte etiologic es interessant d'esplechar en classa :

- fa soscar sul mond que nos environa mas en demorant dins la ficcion
- es forga accessible mercé a son cortitge e sa simplicitat de narracion
- es propici a d'activitats de produccions d'escrich (cicle 3)

- pauc utilizat a I'escola, permet de variar los suports

Elena Weisslinger



Un punt de lenga

Arribam lo matin a I'escola e nos cal far la RENGUETA per dintrar en classa. Quand dintram, recaptam los CARTABLES e la bostia del
VESPRALH per lo manjar lo tantdst. Coma de costuma, i a un pichon que demora un pauc tardiér:

— Demores pas AILA! VENI AICi amb nosautres.

- Oc, VENL.

Puéi comengam sul pic amb lo «Cossi te SENTES?»

Aprép la RECREACION, pendent que lo professor fa una leicon suls ANIMALS e los VEGETALS, ieu pensi a las BESTIAS e las
PLANTAS qu’aviai VISTAS dins lo campeéstre e las borias pendent la RANDONADA per la montanha que fagueri dimenge passat.

Lo regent nos a parlat d'astronomia. Doncas ai pensat que lo ser POIRAI gaitar las estelas e la luna. Me caldra enlevar las CLUCAS
guai sul nas, AITAL poirai utilisar la LUNETA per gaitar lo cel.

Abans de m’anar colcar, ai TORNAT pensar a la conversacion qu’aguéri autre cop amb LO papet: cossi se fa qu'a Calandreta utilisam
de mots qu’el coneissia pas?

Simon Bréandli Barbance
Jesus lzquierdo Pérez
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Lo cambiament d'ora s'es pas fach en un
cop ! Ala debuta en 1911 Franca adopta I'ora donada
per lo meridian de Greenwich situat en Anglatérra.
Puéi en 1916, la Franca decidis d'apondre una ora
pendent lei mes d'estiu per faire deis economias
d'energia. Mai en 1940, quand la Franca fugét
ocupada per leis alemands, per lei transaccions
feroviéras ...leis alemands decidigueron d'apondre
una ora a la Franga per estre sus lo meteis fuseu
orari de I' Alemanha. A aquesta epoca, fau apondre
doas oras en estiu per raport au meridien de
Greenwich e una ora en ivern.

E en 1945, quand la guerra foguéet acabada, la Franca
tornet venir sus lei orari de 1916.

Mai en 1973, i aguét « lo choc petrolier » lo pretz del
petroli se multipliquét per quatre e donc l'electricitat
tanben. Alara en 1975, lo president Valéry Giscard
d'Estaing decidiguét que leis orlogtes seran avancats
d'una ora en ivérn e de doas oras en estiu. Aquestei
cambiaments permetéron de reduire [l'utilizacion
d'electricitat dins leis ostaus. Es per aquo que dins la
nuech de dissabte 29 de novembre avém enlevat una
ora afin que nosautres siaguéssem a l'ora de

Greenwich.
Elodia Coudert
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